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Il disegno rigoroso e scolpito del lavabo realiz-

zato in resina cementizia o in Tekhnos, materiale 

innovativo e versatile si inserisce nell’ambiente 

con una nota di grande eleganza e propone cin-

que delicate tonalità: pure white, avorio, pietra 

serena, cuoio e creta.

The rigorous and sculpted design of the washba-

sin made of cementitious resin and Tekhnos, an 

innovative and versatile material, fits into the 

setting with a note of outstanding elegance and 

proposes five delicate shades: pure white, ivory, 

Pietra Serena stone, tan and earthenware.

La forme rigoureuse et sculptée du lavabo réalisé 

en résine de ciment et Tekhnos, un matériau no-

vateur et polyvalent, s’insère dans la pièce sous 

le signe d’une grande élégance et se décline en 

cinq teintes délicates  : pure white, ivoire, pierre 

de Florence, cuir et argile.
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Una collezione di pianilavabo integrati in cristal-

lo disegnati in una vasta gamma di colori, forme 

e misure, per essere completati ed accostati a 

elementi contenitori in legno, laccato e finiture 

speciali.

A collection of incorporated washbasin counters 

made of crystal, designed in a wide range of co-

lours, shapes and sizes, to be completed and ma-

tched with container elements available in wood, 

lacquered and special finishes.

Une collection de plans vasque en verre intégrés 

disponibles dans une vaste gamme de coloris, 

formes et dimensions, pensés pour être com-

plétés et s’associer à des éléments de rangement 

en bois, laqués et à finitions spéciales.

Elementi compatti, ideali da inserire in spazi an-

che ridotti, che non rinunciano al design e all’ori-

ginalità. Disponibili in diversi colori.

Compact elements, also ideal for installation in 

small spaces, which never neglect design and 

originality. Available in different colours.

Des éléments compacts, parfaits pour être in-

sérés dans tous les espaces, même réduits, sans 

pour autant renoncer au design et à l’originalité. 

Disponibles en différents coloris.
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Lo speciale taglio orizzontale per lo scarico 

dell’acqua, la forma squadrata ma morbi-

damente inserita creano un oggetto di alto 

design da accoppiare anche a elementi so-

spesi o su ruote in legno o laccato.

The special horizontal cut to drain the water 

and the square but smoothly inserted shape 

created an exclusive design object to ma-

tch with suspended elements or elements 

on wheels, available in wood or lacquered 

finishes.

La découpe horizontale spéciale pour l’év-

acuation de l’eau et la forme carrée, mais 

insérée en douceur, créent un objet design 

d’envergure, à associer aussi à des éléme-

nts suspendus ou roulants en bois ou la-

qués.
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ricollegare da anto-
nella
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La versione con doppio lavabo presenta 

una superficie ampia e confortevole per la 

zona bagno.

In alternativa al Tekhnos, Flow propone la 

finitura in resina cementizia in  sei colori.

The version with double washbasin presen-

ts a spacious and comfortable surface for 

the bathroom.

In alternative to Tekhnos, Flow proposes the 

cementitious resin finish in six colours.

La version à deux vasques présente une va-

ste surface, pratique dans la salle de bains.

En alternative au Tekhnos, Flow propose la 

finition en résine de ciment en six teintes.
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Il cristallo diviene l’elemento ideale per il 

bagno, trasparente, resistente di facile ma-

nutenzione.

Crystal becomes the ideal element for the 

bathroom, transparent, resistant and easy 

to care for.

Le verre s’affirme comme l’élément idéal 

pour la salle de bains, il est transparent, 

résistant et facile d’entretien.
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Il cristallo colorato è disponibile in molti 

colori brillanti, ideali per arredare un bagno 

fuori dal comune.

The coloured crystal is available in a variety 

of bright colours, perfect for furnishing an 

out-of-the-ordinary bathroom.

Le verre coloré est disponible dans de 

nombreux coloris brillants, idéaux pour 

meubler et décorer une salle de bains hors 

du commun.
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Il top in cristallo con grande vasca nella 

versione trasparente o nero, fornisce un’i-

dea della estrema versatilità di questa col-

lezione.

The crystal top with large basin in the tran-

sparent or black version offers an idea of 

the extreme versatility of this collection.

Le plan en verre à grande vasque, en ver-

sion transparente ou noire, fournit une idée 

de l’extrême polyvalence de cette collection.
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Top in cristallo in varie misure con lavabi 

integrati rotondi o squadrati per venire in-

contro ad ogni esigenza.

Crystal top in various sizes with round or 

square built-in washbasins to suit every 

requirement.

Plan en verre de différentes tailles avec 

lavabos intégrés ronds ou carrés pour 

répondre à toutes les exigences.
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 UNIK 4 cm 60x41,5  UNIK 3 cm 60x41,5  UNIK 5 cm 60x41,5

La collezione Unik si compone di pratiche consolles in cristallo per pic-
coli spazi.
Pensate appositamente per inserirsi in spazi ridotti, propongono colori 
brillanti e finiture particolari come oro,argento o rame.
Nella versione soprapiano o integrata creano soluzioni semplici ed este-
ticamente soddisfacenti.
The Unik collection consists of practical crystal consoles for small spa-
ces.
Conceived especially for installation in small spaces, they propose bright 
colours and special finishes, like gold, silver and copper.
The version for installation over the top and the built-in version create 
simple and aesthetically pleasing solutions.
La collection Unik est constituée de consoles en verre pratiques pour les 
petits espaces.
Spécialement conçues pour s’adapter aux espaces réduits, elles se 
déclinent dans des coloris brillants et présentent des finitions particu-
lières, comme l’or, l’argent et le cuivre.
Dans la version sur plan ou intégrée, elles créent des solutions simples 
et satisfaisantes au niveau esthétique.

 UNIK 9 cm 60x41,5  UNIK 8 cm 60x41,5  UNIK 7 cm 60x41,5
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TIFFANY 720 pag 18
1_art. BCT-13/150 	 cm 150x58x1.6h
2_art. BCS-7	 cm  2,5x52,5x16,5h
3_art. BCP-30	 cm 150L
4_art. BC-5	 cm 50x2x115h
5_art. CAS1     	 cm 60x9x3H

TIFFANY 760 pag 33
1_art. BCT-12/150		  cm 150x57,5x1,5h
2_art. BCS-4A/80		  cm 80x54x2,8h
3_art. S700 			 
4_art. MA10-92		  cm 92x36x16h
5_art. MA22/80 		  cm 80x17,5x55h
6_art. CAS2		  cm 60x9x3h
7_art. BC-8       		  cm 50x12x1h

TIFFANY 710 pag 37
1_art. BCT-12/120	 cm 120x57,5x1.6h 
2_art. BCS-7      	 cm 52,5x2,5x16h
3_art. BC-5	 cm 115x2x50h
4_art. CAS1  	 cm 30x9x3h

TIFFANY 700 pag 38-39
1_art. BCT-11/160		  cm 160x60x1.6h
2_art. BCS-4/160		  cm 160x45x2,8h
3_art. S700       		
4_art. MC23/160		  cm 160x2x50h
5_art. MA/22	  	 cm 160x40x31h

UNIK 2 pag 44-45
1_art. UN/01DX	 cm 60x41,5x15h
2_art. UN/01 SX  	 cm 60x41,5x15h
3_art. UN/10 	 cm 40,5x38x15h 
4_art. BC-5	  cm 50x2x115h
5_art. MT10 	 cm 170x70x50h 

TIFFANY 500 pag 16-17
1_art. BCT-12/120	 cm 120x57.5x1.6h
2_art. BCS-4A/120	 cm 120x54x2.8h
3_art.MA/21	 cm 120x40x31h
4_art. MA21/120	 cm 120x2x75h
5_art. GP40	 cm 30x9x10h
6_art. S700	 cm 50x50

TIFFANY 740 pag 20-21
1_art. BCT-15/130 	 cm 130x59x1.6h
2_art. BCS-4/130	 cm 130x49x2.5h
3_art. BC-5	 cm 115x2x50h
4_art. CAS2 	 cm 60x9x3h
5_art. S700	 cm 50x50
6_art. PO/02A	 cm 90x90x8.5h

FLOW 10 pag 8-9
1 art. FLOW 07	 cm. 160x51x8 h
2 art. MT701	 cm. 22x16x155 h
3 art. MT703	 cm. 38x16x155 h
4 art. FLS26  	 cm. 140x20x54 h
5 art. FX1  	 cm. 10x14x4 h
6 art. MT305  	 cm. 120x40x40 h

TIFFANY 770 pag 26
1_art. BCT-11/130	 cm 130x60x1.6h
2_art. BCS-4/130	 cm 130x45x2.8h
3_art. MA/21	 cm 120x40x31h
4_art. MA20/130	 cm 130x2x75h

FLOW 05 pag 7
1 art. FLOW	 cm. 140x51x8 h
2 art. MA2IB/140	 cm. 140x60 h
3 art. MT305	 cm. 140x40x40 h 

TIFFANY 750 pag 24-25
1_art. BCT-15/130	 cm 130x59x1.6
2_art. BCS-4/130	 cm 130x49x2.5h
3_art. MA/21	 cm 120x40x31h
4_art. MA20/120	 cm 120x2x75h
5_art. S700 	 cm 50x50
6_art. PO/03A	 cm 120x80x8.5h

TIFFANY 810 pag 30-31
1_art. TP156	 cm 126x36x1.6h
2_art. BCS-5/35  	 cm  3,5x35x2.8
3_art. BCP-30	 cm 120x20
4_art. MA/03	 cm 50,5x48x16h
5_art. S700	

6_art. MA/21	 cm 120x40x31h
7_art. MA22/116	 cm 116x2x41h
8_art. ESSENTIAL 4	 cm  30x10x5h 
9_art. MCZ5B 	 cm 48x31x104h  

TIFFANY 790 pag 29
1_art. BCT-14/120	 cm 120x5.5x1.6h 
2_art. BCS-4A/120	 cm 120x54x2.8h
3_art. MA/21	 cm 120x40x31h
4_art. BE0050	 cm 74x5x95h

FLOW 30 pag 12-13
1 art. MT110	 cm. 120x51x40 h
2 art. FLOW 02	 cm. 120x51x8 h
3 art. MA23/119	 cm. 119x50 h 
4 art. MT707 	 cm. 38x27x160 h
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La collezione Libeccio e Mariposa utilizza materiali e lavo-
razioni di prima qualità.
La vasta gamma di legni disponibili si amplia con le nuo-
ve essenze come il noce canaletto naturale e sbiancato, il 
rovere corda e il rovere grigio cenere, con fi nitura opaca. 
Leggere variazioni di tinta sono da considerarsi prerogativa 
di un materiale naturale.

The Libeccio and Mariposa collection uses only the fi nest 
quality materials and crafting processes. 
The wide range of woods available is extended with new es-
sences such as natural and bleached Canaletto walnut and 
rope oak and ash grey oak with a matt fi nish. Slight chang-
es in colour are to be expected with a natural material.

La collection Libeccio et Mariposa est conçue avec des 
matériaux et traitements de qualité supérieure. 
La vaste gamme de bois disponibles se développe avec de 
nouvelles essences, comme le noyer Canaletto naturel et 
blanchi, le chêne corda et le chêne gris cendre à fi nition 
opaque. De légères variations de la nuance doivent être 
considérées normales pour ces matériaux naturels.

La gamma laccati è disponibile nella versione lucida e 
opaca.
I colori presenti nel catalogo sono indicativi e possono su-
bire variazioni. Per una corretta valutazione e scelta delle 
tinte fare riferimento alla cartella Campioni laccati LASAI-
DEA.
Per la pulizia delle ante utilizzare un panno morbido e 
asciutto.

The lacquered range is available in matt and gloss ver-
sions. The colours featured in the catalogue are indicative 
and may be subject to alterations. For a correct assessment 
and choice of the colours, please see the LASAIDEA lac-
quer colour chart. Use a soft, dry cloth to clean the doors.

La gamme de laqués est disponible en version brillante 
et opaque. Les couleurs présentes dans le catalogue sont 
indicatives et peuvent subir des variations. Pour faire cor-
rectement votre choix et prendre une décision concernant 
les teintes, faire référence au nuancier Échantillons laqués 
LASAIDEA.
Utiliser un chiffon doux et sec pour nettoyer les portes.

Per top e lavabi oltre al vetro e alla ceramica è utilizzato 
l’innovativo Tecnoril nelle versioni bianco opaco e bianco 
lucido, e il Tekhnos nei colori pure white, avorio, pietra 
serena, cuoio e creta.
Disponibile inoltre la resina cementizia, utilizzata come 
rivestimento di tutte le superfi ci, in 6 tonalità. Questo 
materiale frutto di lavorazione artigianale presenta 
irregolarità che sono caratteristica e pregio del prodotto e 
non sono da considerarsi difetto.  

The tops and washbasins are made not only of glass and 
ceramic, but also of the innovative Tecnoril in matt white 
and gloss white versions, Tekhnos pure white, ivory, Pi-
etra Serena stone, tan and earthenware. Also available in 
cementitious resin, used as a covering for all surfaces, in 
6 shades. This material is handcrafted and presents irreg-
ularities which are a prestigious feature of the product and 
should not be considered as a defect. 

Pour les plans et les lavabos, on utilise, au-delà du verre et 
de la céramique, le matériau novateur Tecnoril en version 
blanc mat ou blanc brillant, le Tekhnos dans les teintes pure 
white, ivoire, pierre de Florence, cuir et argile. La résine de 
ciment est également disponible, elle est utilisée comme 
revêtement de toutes les surfaces, en 6 teintes. Fruit d’un 
travail artisanal, ce matériau présente des irrégularités qui 
constituent une caractéristique et une qualité du produit et 
ne doivent pas être considérées comme un défaut.
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